Esa "

ELBANA SERVIZ|I AMBIENTALI

GRUPPO

RETIAMBIENTE

Calendario utenze domestiche
| MARTED! | | GioveD! | VENERDI |

Organico

e metallo

Plastica = Organico  Carta
e cartone e metallo

O

Plastica = Organico  Indifferenziato

1)
> O

SERVIZIO RACCOLTA PANNOLINI: per accedere al servizio chiamare il numero verde 800.688.850 ed iscriversi nellapposita lista

Orario di esposizione

Centro storico dalle 23:00 alle 07:00

Per le frazioni di Bonalaccia, Filetto, Vallone,
Martinaccia, La Pila: entro le 24:00

Nel resto del territorio entro le 07:30

Centro storico dalle 06:00 alle 08:00

Per le frazioni di Lacona, Margidore, Norsi,
Lido di Capoliveri: entro le 24:00

Nel resto del territorio dalle 23:00 alle 03:00

In tutto il territorio entro le 24:00

In tutto il territorio entro le 07:30

Centro storico dalle 06:00 alle 09:00
Area Urbana entro le ore 07:30
Aree periferiche entro le 24:00

Per le frazioni di Enfola, Viticcio, Acquaviva,
Biodola, Scaglieri, Forno: entro le 24:00

In tutto il territorio entro le 07:30
Per le frazioni di Nisporto, Nisportino,
Bagnaia:entro le 24:00

Orari di conferimento nei Centri di Raccolta

CAMPO NELLELBA

Loc. Vallone

tutto I'anno
dal lunedi al sabato dalle 07:30 alle 12:30

CAPOLIVERI

Loc. Spernaino

dal 16 settembre al 15 maggio
lunedi, martedi, mercoledi, giovedi e sabato
dalle 09:00 alle 12:00 e dalle 15:00 alle 17:00

dal 16 maggio al 15 settembre tutti i giorni
dalle 08:00 alle 12:00 e dalle 17:00 alle 1%:00

Isola ecologica presidiata di Lacona

dal 1 marzo al 31 maggio e dal 1 al 31 ottobre
tutti i giorni
dalle 08:00 alle 10:00 e dalle 17:00 alle 18:00

dal 1 giugno al 30 settembre
tutti i giorni
dalle 08:00 alle 11:00 e dalle 16:00 alle 18:00

Il Centro di Raccolta Mobile a Lacona sosta
presso l'isola ecologica, con il seguente orario:

dal 1 ottobre al 31 marzo
tuttiivenerdidalle 09:30 alle 10:00

dal 1 aprile al 30 settembre
tuttii martedi e venerdidalle 09:30 alle 10:00

MARCIANA

Loc. San Rocco

dal 1 ottobre al 14 giugno
martedi, mercoledi e venerdi dalle 07:30 alle 12:00

dal 15 giugno al 30 settembre

lunedi, mercoledi e venerdi dalle 07:30 alle 10:00
martedi, giovedi e domenica dalle 10:45 alle 12:45
il sabato dalle 08:00 alle 12:30

Loc. Literno

dal 1 ottobre al 14 giugno

lunedi, giovedi e sabato dalle 07:30 alle 12:00

dal 15 giugno al 30 settembre

lunedi, mercoledi e venerdi dalle 10:45 alle 12:45
martedi, giovedi e domenica dalle 07:30 alle 10:00
il sabato dalle 08:00 alle 12:30

MARCIANA MARINA viale Aldo Moro

dal 1 ottobre al 31 maggio
tutti i giorni, domenica esclusa,
dalle 09:00 alle 12:00

dal 1 giugno al 30 settembre
tutti i giorni dalle 09:00 alle 12:00

PORTO AZZURRO

Loc. Bocchetto

tutto l'anno
lunedi, mercoledi e sabato dalle 08:00 alle 12:00

Elbana Servizi Ambientali (ESA) SpA

Sede in viale Elba n.149 - 57037 Portoferraio (LI)
Tel 0565 916557 - Fax 0565 930722
info@esaspa.it

PEC: elbana.servizi.ambientali.spa@pec.it

Societa soggetta a direzione e coordinamento

Pensa differente

di RetiAmbiente S.p.A.

Calendario Raccolta Rifiuti

-

porta a porta

Centri di Raccolta

Residui di cibo, fondi di caffé, alimenti deteriorati, tovaglioli di
carta, gusci di uova, ceneri spente, fiori recisi, foglie (piccole
quantita)

Food waste, coffee grounds, spoiled food, paper towels, eggshells,
spent ashes, cut flowers, leaves (small amounts)

Gusci di molluschi, carta da forno, cialde di caffé
Shellfish shells, baking parchment, coffee pods

Rifiuti cartacei privi di impurita (nastro adesivo, cellophane
ecc) scatole di cartone, contenitori in tetrapack, contenitori
per pizza, sacchetti di carta

Clean paper waste (no adhesive tape, cellophane, etc.), cardboard
boxes, tetra pack containers, pizza boxes, paper bags

Carta plastificata, oleata e da forno, scontrini fiscali
Laminated, oiled and baking parchment, sales receipts

Carta da forno, contenitori pyrex (per microonde), piatti
ceramica, bicchieri cristallo, spugne, stracci, penne, candele,
stoviglie, polveri da spazzamento

Baking parchment, Pyrex containers (for microwaves), ceramic
plates, glasses, sponges, rags, pens, candles, crockery, dust from
sweeping

Tutto quello che puo essere riciclato
Everything that can be recycled

g Tutti gli imballaggi in vetro, bottiglie e vasetti per alimenti e bibite,

" bicchieri rotti

“ Al glass packaging, bottles and jars for food and drinks, broken glasses

Ceramiche o porcellana, lampadine, neon, specchi, contenitori

in pyrex (per microonde)

Ceramic or porcelain, light bulbs, neon lights, mirrors, Pyrex containers
(for microwaves)

Tutti gli imballaggi e contenitori in plastica, alluminio, piatti e

O bicchieri di plastica, flaconi detersivi, cassette in plastica,

reticelle, vaschette polisterolo, latte e lattine per alimenti
All plastic packaging and containers, aluminium, plastic plates and
cups, detergent bottles, plastic crates, plastic netting, polystyrene

Inserisci il sacchetto in materiale
biodegradabile nel contenitore di color
marrone fornito da ESA. Una volta pieno
esponi in strada nei giorni indicati

Place the biodegradable bag in the brown
container provided by ESA. Once full, place in
the street on the days indicated

La carta e il cartone devono essere puliti,
asciutti e non contaminati da altre
sostanze. Appiattisci e piega sempre i
cartoni. Esponi in strada il sacco in carta
nei giorni indicati dal calendario di raccolta

Paper and cardboard must be clean, dry, and
not contaminated with other substances.
Always flatten and fold cartons. Place the
paper bag provided by ESA in the street on
the days indicated

Tutto cid che non puo essere differenziato
va introdotto all'interno del sacco neutro
semitrasparente fornito da Esa ed esposto
su strada nei giorni indicati

Everything that cannot be sorted must be
placed in the semi-transparent neutral bag
provided by ESA and placed in the street on
the days indicated

| recipienti in vetro devono essere svuotati
e conferiti nel contenitore verde fornito da
Esa, privi di sacco. Esponi in strada nei
giorni indicati

Glass containers must be emptied and placed
in the green container provided by ESA,
without a bag. Place in the street on the days
indicated

Le bottiglie in plastica e tutti i contenitori
devono essere svuotati. Esponi in strada il
sacco di plastica di colore giallo fornito da Esa
nei giomni indicati

trays, food tins and cans

O Manufatti in plastica rigida diversa da contenitori
Rigid plastic articles other than containersad minim veniam

PORTOFERRAIO

Loc. Casaccia

tutto I'anno

dal lunedi al sabato: dalle 07:00 alle 12:00
martedi, giovedi e sabato anche il pomeriggio
dalle 13:00 alle 18:00

dal 15 giugno al 15 settembre anche la
domenica mattina dalle 09:00 alle 12:00

tutto I'anno lunedi, mercoledi e venerdi
solo il pomeriggio dalle 13:00 alle 18:00

RIO Loc. Serrantone

dal 1 ottobre al 30 aprile lunedi, martedi,
mercoledi e giovedi dalle 07:30 alle 12:30
sabato dalle 13:00 alle 18:00

dal 1 maggio al 30 settembre lunedi, martedi,
mercoledi e giovedi dalle 07:30 alle 12:30
sabato dalle 07:00 alle 12:00 e 13:00 alle 18:00

Centro di Raccolta Mobile Cavo

tutto I'anno martedi e giovedi alle ore 10:00

Rifiuti urbani non conferibili
con il porta a porta
aperto agli utenti TARI

SCARICA
|'APPLICAZIONE

PORTAPPORTA

Plastic bottles and all containers must be

emptied. Place the yellow plastic bag provided
by ESA in the street on the days indicated

Servizi di ritiro rifiuti ingombranti e del
verde (sfalci e potature) a chiamata:

per prenotazioni ed informazioni sul servizio,
chiamare il numero verde gratuito 800 688 850
dal lunedi al sabato dalle 08:00 alle 13:00

Informazioni, segnalazioni e reclami:

¢ attivo il numero verde gratuito 800 688 850 dal
lunedi al sabato dalle 08:00 alle 13:00, oppure
puoi scaricare I'applicazione portAPPorta Esa
o collegarti al sito internet www.esaspa.it

Giorni e orari di distribuzione dei
sacchetti per la raccolta porta a porta:

(salvo condizioni meteo avverse)
Marina di Campo presso il mercato settimanale
tutti i mercoledi dalle 08:30 alle 12:45

Capoliveri presso il mercato settimanale
tutti i giovedi dalle 08:30 alle 12:45

Portoferraio presso il mercato settimanale
tutti i venerdi dalle 08:30 alle 12:45

Nei comuni di Marciana, Marciana Marina e Rio
la consegna & possihile presso i Centri di Raccolta
nei rispettivi orari di apertura
Si ricorda che per il ritiro & necessario presentare la
tessera sanitaria/codice fiscale dellintestatario TARI

(800625850

Seguici su
www.esaspa.it




